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Diseurs
i'O-slil de Ni ja Bidu, epitropul bisericii din celatea Brasovului, cu ' 

prilejul revizuirii socotelelor.

Äü! Cinstyit Comityet! (isi sterge nasul). Sä mé 
ertati, cä m’o lovit un cataroi si gräiesc mai cu nädu- 
salä. Päi, tot oi spunye eü ale mele. (Stränutä.) Vai 
gye minye! Al nyevoii mai e gutunarul aista; si mnyio 
spus eri Anicuta ca sä trag ulei gye tirpintyie pe nas, 
cä mnyio trece; da a fost ineuiatä putyica si n’am avut 
de unde sä cumpär.

Päi! (Stränutä.) Vai gye minye cum m’ani recit, 
ca calul lui ßäglä.

Päi! dragii taichii, eü am fost togyauna cu lipire 
cäträ stänta noasträ bisericä, cä maica säraca a avut 
multye foloase gyila ea. Avea o laitä icia’n ciatye ( = ce- 
tate) sub poarta bisericii si -- (stränutä) loityear ciuma 
cataroiule! si häi multye pitule o mai fäcut ea pe iisinye 
si pere pergamutye. Pav’cä o aud si astäzi cum chiema 
musteriii: «Ce sä iai maichii ? Jer ide kisasszony 1» Päi, 
incä ea m’o invetat ca sä am dragoste fatä gye bisericä. 
Apoi eü am (stränutä) — dare-ar holera in tyine gu- 
turai! Asa-i daeä n’am ascultat de Anicuta. Päi am fost 
erí pe Oabän dupä uscäturl si m’o prins räcelile.

— Päi eü coa’ sä-’nyi daü gyimiosionu gyin co- :
I mityet. Nu pot sä hiti multämit cu comityetul de astäzi. 

Un comityet trebuie sä gändeascä cu rizon. Aia-i treabäf 
Ai ? Sä tät faci la gyiereturi, si mintye'n eie ca’n capu

B'roscoaiei. (Stränutä. Un membru din comitet ii strigä: 
«Sä ai noroc».)

Sä te audä Christos (face cruce), foartyc frumos 
multänyim dumnyitale nepoate.

— Un comityet trebuie sä hie colea comityet la 
locul seü, nu numai asa! Un comityet reü e toemai ca 
o pläcintä gye mere umplutä cu crumpene. Päi! li usor 
sä rigyeti. Da me rog sä poftyiti a gändi cä oafe nu 
am eü gyirept ?

Acum ce holerä gye gyieret e si hästa ? (Citeste 
un rescript prin care comitetul il provoaeä sä dea seamä 
de niste rogojini, proprietatea bisericii.) Aiesta-i gyieret ? 
Päi? Aiesta-i (stränutä) ciumeliturä.

Päi cinye o mai vézt, maichii dragä, ca sä ceri 
gyela un tyitor seamä gye rogojini P Eü ca tyitor mnyi- 
am fäcut ratioticänele si in ra — •— in ra — — in 
sämädasurl am pus in socotyalä rogojinile. Cä doar ro­
gojini nye trebuie la nuntä ca sä le asternem gyila 
poarta bisericii. SI-apoI rogojinile träiesc si-acuma (Strä­
nutä. Uu membru: «Si sä träiesti si d-ta».)

— Sä tye audä mucenicii nyepoate! Päi eü rogo- 
jinyile le am acasä la magazie. Pe una sä culcä slujnica 
mea Márisko, da de aia n’o stricä. Dacä poftyiti li-oi ! 
aduce sä vi le prisantisez

— Un comityet trebuie sä aivä gyeplinä incre- i 
gyere in tyitorul seü. Vegyeti dumnejeavoastre bine cä 
eü gye ca tye orl s’o tras vr’un loz gye-a bisericii, to­
gyauna v’am riportat gyispre cästyig si l’am gyepus la ! 
Spuderca. I
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Cum sä-myi trebuie mnyie rogojini! Gyirept cä pe 
una doarme Márisko, dar o iaű gyila ca si ví-o aduc. 
Eű garantirez cä n’a stricat-o, ba s’o fácut mai faina.

— Päi, comityetu taichií, ce n’ascultati dumnyea- 
voastre gye minye ? Styifi cat binye fac eü bisericií. Nu 
m’o läsat inima sä véd biserica datoare si chiav mié un 
tyitor al ei. Mai bine mi-am luat banyii ce i-am tost 
iinprumutat.

Päi gyirept cä acuma s’o bägat gyetoare la spor- 
casa ai nyemjeascä, dar mai bine-í asa. Barem nu zicc 
lumea cä eü’s cämätar. Si-apoi si la sporcasä nu plä- 
tyeste camätä cu múlt mai maré. la, cu 2 percentye. 
— Vegyed dar cä eü’s omul cel bun. La cräciun am 
cinstyit biserica cu o haina preuteascä; gyirept cä e 
cam vechie si pätatä cu ulei, dar asa am cumperat-o.

Päi cu lunyinyile nu merge térgul asa binye. Oamc- 
nii cumpärä lunyinyi dela alte bolti si ün cu eie de- 
acasä; nu cumperä gyila minye din stranä. Mäcar eü 
am marfä bunä. Lunyinile mele nu fac muc ca ale lui 
Eremias.

Noa chiar binye cä mi-o plesnyit prin mintye Ere­
mias. Dunyalui e om neinsurat, färä familion, ce e gyi­
rept, om cu stare cum nu mai estye al doilea negustor 
in Brasov, si gyila o vreme incoace face tare mult pin- 
tru bisericä. Vigyeti, el incä ar fi vrednic sä fie ales in 
comityet. Si — acum un an — s’o rupt in cos, si si-o 
plätyit birul la bisericä. Si ce mai om marinyimos. O 
cinstyit pe de asupra 2 pilule noué-noute, decäte 10 
gri^ari una. Si mi-o fägäduit cä gye aici inaintye va da 
la gyiscäu toatä Duminyeca cäte 3 gritari. Dunyalui asa 
merite isi face cu vremea de va trebui sä-1 punem in 
Inciclo ... Io . . . pedica romána pentru nemurire.

Videfi cä eü’s om cu intires fajä de bisericä. Unde 
i pot, fac rizoltaturi. Päi! (Stränutä.) Nu trebuie sä ata- 

chisati pe om numa asa mirnix-gyirnix, cä eü n’atn cres- 
cut pe valea oului. Stiü ce trebuie sä fac pentru ca sä 
fiü de tolos bisericii. Mie trebuie sä-nyi zicä tot omul: 
bogda-prostyi.

Dunyavoasträ si de aía vé superati cä agyinyi- 
äuri atipisem putintyel. Mä rog sä nu ve fie cu greu- 
tatye. Mi-o plätit Spuderca un pähar de bere si m’am 
cam ametit, cä eü nu’s gyedat cü berea. Am reumatis- 
mus in piciorul cél gye cäträ domnul secretar, iar in cel 
de dincolo, care stä gärjob in afarä am podagrä si dot- 
torii nu-mi iartä beuturile. Trebuie sä fac bäi de litro- 
telefie. (Stränutä si stränutänd ii sare un dinte drept in 
cälimar). - Numai pe äla Varn mai avut si-o trebuit 
sä-1 véd cum sä ineacä in cernealä, ca jidovii in marea 
neagrä.

Noa, dar nu face nimica. S’asa am de gänd sä-ml 
pui aljii. Cä färä dinfi e foarte reü. De 2 ani de zile 
träiesc numai cu mäsline. Si-apoi mi-o spus Anicuta cä 
dacä nu mi-oi punye dinti, nu me mai place. Ce sä facf

Vé spun dunyavoastre, cä gye mai faceti näsco- 
corituri gye aiestea si nu ve purtatí gyicreturile ín cin- 
ste eű es gyin comision. Vé las. Pe mine iné tät chiamä

si la greci gye epitrop. Si dacä mé dúc eű, perdeji taré 
mult. Färä minye tát comityetu nu ajunge nimic.

Eü voi aduce rogojinile si vi le voí aräta. Apói 
ín viitor nyie sä nu-mi mai trimityeti gyicreturi, cä n’am 
lipsä de hirtyie. Acuma mé ínchin cu sänätatye si vé 
poftycsc ca sä vé tie maica Precesta tat ín comityet. 
(Scoatc batista, sfärnäie de 2—3 őri si asezéndu-se, pesté 
2—3 minute doarme din noű).

George Lälindar 
riporlor.

Dorinta Constanta.
— Nevasta mea la ziua nasterii sale í-si poate 

dóri őri ce.
— Si ce-si doreste de obiceí ?
— De zece ani isi tot doreste deja o masina de

cusut.

0 micä nein(,elegere.

Doamna Pepelea din vreme ín vreme dä cine mari. 
E firesc cä oaspepi cu prilejül plecärii resplätiaü aten- 
Jia servitorilor prin bacsisuri mai mari, mai mici.

De obiceí servitorimea masculinä punea la busu- 
nar bacsisurile aceste, färä sä impärtäsiascä din ele si 
servitorimea femininä.

Aceste se plánseré la doamna Pepelea, care le 
promisé cä va vorbi cu servitorií.

Era iaräsi cinä. Doamna Pepelea íl chiemä darä 
pe Jean la ea si-i zisé:

— Una trebuie sä-ti observ: la mine e obicei ca 
bacsisurile ce le primesti sä se impartä. M’ai ínteles ?

— Inteles, särut mánile.
Cina avu loc
Ziua urmätoare Jean inträ ín oclaia doamnei Pe­

pelea si-i intinsé 5 fi.
— Ce fel de báni sínt acestia ?

Astia, mé rog, sint partea doamnei! Am cäpe- 
tat cu tótul 10 fi! — íi réspunsé Jean naiv.

Cores.
Pasantul (cäruia din etajul I i-a cäzut pe cap un 

vas cu florl): Asta-i o Infamie 1
Chiriasul (prietinos): Scuzä, e o centifolie.

íncredere fermá.

Milutii: Mama dragä, véntul mi-a sufiat päläria.
Maina: N’ai alergat dupä ea ?
Milutu: Nu, ci am adus-o la cunostinja unni 

polijist.
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Imcrii bagatel.

I Ali

uVml

íntre artistí.
■ Vreaí dara sä te mutí in capitalä ? Ce-ai de gánd sä fact 

acolo ?
— Epocä!

Flefjmatic.
Cäläuzul: Stai domnulel D-ta mi se 

pare ai scos bilet numai pentru trenul de 
persoane.

( äl8torul'. Da! Ce doresti ?
Cäläuzul'. Acesta e tren accelerat.
C álc torul: ín adevér? Stii, da atimcT 

poruncä sä meargä ceva mai incet.

ín pripá.

Petitorul (care a cerut mán a ficei si a 
capétat-o): Sintem darä íntelesi . . . Nu vreaű 
darä sä te mai derangez.

1 citál miresei: Bine, drágul meü domn, 
dar nu vrcaí sä vezi odatä si fata mea ?

Malitios.
9

Bärbaiul (cätre mätusa nevestii, care e 
näcajitä cä mititeii fac sgomot): Er las mä- 
lusä, nu te mai irita! Si tu ai fost odatä 
tin örä.

Mätusa (ofensatä): ... am fost tínérá!... 
mé rog!

Bárbatul: Nu-I vorbä, de indoit si eü 
m ain indoit totd’auna.

In panorama
— Uitä-te numai colo, frate! Soldatii 

aceia nu s minunati? De jumätate din vatä, 
de jumetate pictati si ai crede cä sint vii!

De, frate! Uitä-te la nevasta mea: 
ea incä-i de jumetate din vatä, de jumétate 
pictatä si-i vie!

«Pech» indoit. inaintea tribunalulul.

Stäpana: De ce plängi asa amar, Anico ? 
Servitoarea: M’a päräsit mirele!
Stäpana: Scrmanä fatä!
Servitoarea (plängend si mai amar): Si toemai ccl 

mai credincios!

/1 e§edintele: Bine, dar de ce l’ai bätut si pe ce- 
lalalt om, cänd acéla nu ji-a fäcut nimic ?

Acusatul: De, d-le presedinte, pentru until singur 
bätaia mea ar fi fost prea multä!

Munca
§eful\ Spune-mi numai, domnule comptabil, ai 

päjit deja ceva la muncä ?
Cornptabilul: Nu. Dar cum vine dom mil sef la intre- 

barea asta ?
Refill: Fiind-cä asa te temi sä lucrczi.

Si mai reü.
Ospetarul (agitat): frebuie sä vii numai decát cu 

mine. Automatul meii de muzicä s’a stricat
habt kantul: Ei, nu va fi lucru asa mare de nu 

va cánta odatä o jumétate de cias.
Ospetarul: Nu-i vorbä... dar al meü cäntä mereü.

•WA
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Interview
filcül de Hilarion Scriba archipits8re.se raportor a I < Vv/hiru/ni».

La d-1 I. Popea profesor in Brasov.
Eü: Bon jour, don’le 

profesor!
El\ Sä träiesti bäiete! 

Ce vént te-a adus pe la noi ? 
Eü: I-ti aduc vestea’ I

tristä, cä sunt imputernicit \ 
din partea Majestätii sale | 
archipäsäresti, va sä dicä 
din partea Vulturului, sä te 
indrum la ordine.

El: Bum! Se poate ?
Eü: Brei Cum nti ?
El: Motivul ? . . .
Eü: I-ti a duci aminte 

cum nu chiar de múlt ai binevoit a te índura prea- 
gratios sä te folosesti de niste cuvintc adresate la adresa 
adresatului domn Arsänie Trocärescu, si cari cuvinte 
au jignit pe toti Romänii de bine, pänä si pe Majes- 
tatea sa Vulturul ?

El: Unde ? In ce loc si cu ce prilej ?
Eü In casina romána din loc.
El: Cuvintele ? . . .
Eü: «Niederträchtiger, unverschämter Kerl !
El: Si apoi? ... Ce ofensä ?
Eü: Ofensä adusä limbii románé . . .
El: Cum don’le, nu inteleg.
Eü: N’ai stiut d-ta sä i-le spul si románeste ?
El: Pardon don’le, dar sä nu uiti cä eü propun ! 

si litnba germänä.
Eü: Da? Atunci . . . mii de sense! . . . Me reco- | 

mand!
El: Salutäri dulci!
Eü: Adio!

Contrameere
Mama (cätre ficä sa care se duce la patinat): Si 

grijeste apoi, draga mea, sä nu te prea infierbinti in 
receala asta!

Malitios.
9

Sei vitoai ea (catre vizitätor); Domnisoara nu pri- 
meste pe nime. Are toemai oarä de pian.

/ 'izitatorul: Cu cätä considerare e fatä de oaspeti 1

Distrat.
Piofesorul (luänd ziarul de dimineatä in mänä): 

Hím, sínt curios sä véd de nu so näscut cineva pe care 
i-l cunosc.

Cui CU CU1.

Advocati\ Scurtu si Lungu locuiaü in aceeasi casä. 
Scurtu ín efajul intii, Lungu in al doilea. Intr’o zi inträ 
la Scurtu un om.

— Nu mi-ai putea spune unde locuiestc advoca- 
tul Lungu ?

— Cum nu!
— Unde darä ?
— In etajul al doilea.
Omul multumeste si se depärteazä. Feste cäte-va 

clipc se rentoarce in sä,
— Usa lui e inchisä. Pare a nu fi acasä.
— Stiü, a cäletorit pe cäte-va säptäminl la bäi.
— Si de ce nu mi-ai spus-o asta ?
— Lí, de mai fi intrebat ti-asi (i spus-o.
Omul sta „pe gänduri apoi observä:
— In urma urmelor nu face nimica. Cred cä si 

d-ta imi poji da un sfat advocatial.
— Cum nu! Sä auzim nurnái.
Omul íí espune afacerea, si dupä ce advocatul íí 

dädu sfaturi cum sä purceadä, vrea sä ese.
— Consultatia asta costä 5 fl.!
—• N’am báni.
— Cum n’ai báni? De ce nu mí-al spus o ina in te 

de consultare ?
— Eí, de m’aí fi intrebat ti-asi fi spus-o!

Din casarmá.
Locotenentul (cätre un soldat): Vremea íntreagá 

am crezut cä te chiamä Pop si-acum aflu cä te chiamä 
Popescu. Vezí ce sarlatan esti!

Asa da,
Intr’o societate se vorbia despre visuri si ínfiuinta 

lor asupra oamenilor, respective despre ímprejurarea cä 
sint ín stare sa prezicä viitorul.

- Un a stiu hotärit: eü de cáte őri me cert in 
vis cu fie ertat tatai meü, dimineata cánd mé scol capét 
báni! — zisé unul dinire cei de fatä.

pót ilustra téma cu un fant. Eü am mai 
múlté lozuri de lőtérié. De cäte őri visez acum de fen 
— cél putín un loz mi se trage.

Asta ínca toate’s nimica — observä acum un 
tiner cunoscut de glumet maré. — Eü am cästigat 
odatä, färä sä visez si färä sä am loz —- 50 fi.

— Cum, färä sä ai loz ?
Da, färä orl ce loz! •— inzistä tinerul.
Cu neputinta! — observä socictatea intreagä.
Pbeste in farbä! — adausé tinerul cu liniste 

dcmonicä.

mm.

tm
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Ironie.Lucru greü.

-- Bine, frate, unde aí fost 
atáta vreme ?

— Eí vezi, am fost bolnav 
reü; era cát p’aci sä mor de oträ- 
vire de sänge. Mé muscase anumc 
o goangä oträvicioasä.

— Dar nu stii cä la astfei 
de prilejur! trebuie sä sugi numai 
decät sángele din ranä ?

— 13a da, dar afurisita de 
goangä me muscase in virful na- 
snlul.

Modestie negativa
Banchiernl: Si-asadarä d-ta 

n’ai nie! o avere ? Na! adunat 
nimic ?

Petitorul: Nu; credeam cä 
te-ai putea simti ofensat.

Plausibil.

— Nu inte leg cum pot! da 
in chirie o odaic la o profesoarä 
de pian färä ca celealalte odäi
sä-ti remänä goale. Sínt totd’auna 
inchiriate la student!. Pianista
d-tale cäntä doarä ziua intreagä ?

Tocmai d’aceea! Asa stu- — Si cum baronul sta pe gänduri si nu se putea hotäri sä-mi cearä
denti! me! se impaeä mai usor cu mäna, m’am pus la pian si am inceput sä cant.: «Sint fata avutuhá Cohn,
constiinta lói ca nu remän de si-am un miliőn. §i-am un miliőn» ... si el numaí decät mi-a cerut mána.
loc acasä. — Da, da, farmerul cäntecuhä!

P'K v iff-.

0 stie Simplitate.
Domnul (ín teatru, cätre un privitor care vine tár- 

ziü si-1 sileste sä se seoale): E ín adevér de nesuferit 
sä te scolí de drágul celor car! vin tárziü.

Cél sosit: Ásta o stiü de múlt. Tocmai de aceea 
mé nizuiesc sä sosesc totd’auna cél din unná.

Nu ! profét.

— Smüle-leben, chilid da tu la min! cclc 5 fi. ce 
ímprumutat la thin ?

— Nü, ce stie io ? Nu’s doarä profét!

Hiperbola.
— Cum, aici vreaí sä te asezi ca dantist ? Bine, 

omul ki! Dumnczű, dar aic! sínt deja aproape ma! mult! 
dantist! decät dint!!

Do! tärani, venind la oras, se hotäresc sä meargä 
si ei la teatru. Se juca tocmai o drama. ín actul al 
treile eroul e asasinat pe scena deschisä.

Unul dintre tärani vezéndu-1 pe eroü cäzend mort, 
i! sopteste sotulu! sei!:

—- Mä, ha! sä ne ducem, cä in urmä o sä ne 
chieme si pe no! de märturii.

Dintr’o vorbire de apärare.

. . . sl-apo!, onoratä curte cu jurat!, de veti socoti 
cä acuzatul, clientul meü, acu’s 6 luni s! a fránt un 
picior, cä a fost de trei on cäsätorit, cä s’a dat betiei 
si cä deja a dona oarä e prim cä a jäfuit, zic daeä 
ve(! socoti toate aceste nu veti putea nega cä e un om 
prigonit de nenorociri.
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Incä un articol.

«

— Nu-T vorbä, Lcniti, aí fácut progrese mari din 
germanu.

■—■ Germana nu mi-ar fi asa grca. numai de n’ar 
fi atátia articoli. Cum se zice sprc pildä: leír setze Glas 
auf der Tisch, auf die Tisclr saü auf das Tisclr.

— Se zice auf den Tisclr.
— O vai, incä un articol!

La locul seit.
— Spune-mi numai ce-a devenit fiul d-tale ?
— O, acéla a fácut o cärierä frumoasä.
— In adevér ? Mé bucur. Nu credeam cä se va 

alege ceva din cl. Stii, mintia cät treí.
— Tocmai d’aeeea. A intrat in serviciul telegrafic 

englez si e acunr director de telegrafie in Africa sudicä. 
__ ______ ___________________

Logic.
Stremul-. De ce l’ati ales de primär tocmai pe 

omul acéla cu nas rosu ? . . . Pe acéla de departe se 
vede deja cä-i betiv.

SäteanuT. Tocmai de aceea Varn ales. Nu ne va 
putea dojeni cänd ne vom tmbäta.

Naiv.
Rosalia, o servitoare bätrinä, stä deja de mult in 

slujba doamnei Sfetea. O prfetina a doamnei o laudä 
odatä pentru credinta ei.

— De, iubesc prea mult copii ei, decät sä-i pot 
päräsi — observä ea. — I-am vözut näscendu-se si am 
nädejde, cä intr'o zi eü o sä lc inchid ochiil

Mai fericitä.

La o sedinta spiritistä, i se aduce la cunos'.inta 
unui burghez cä spiritul apärut e nevasta lui. Burghe- 
zul si spiritul nevestei sale incep a conversa.

— Tu esti, Mario?
— Da, eü’s.
— listi fericitä ?
— Da.
— Mai fericitä decät ai fost cu mine ?
— Da, cu mult mai fericitä.
— Unde esti, Mario ?

— In iad.

Seurt.
Tinerul (comerciant): Mi-ar pläcca sä intru in le- 

gäturi cu casa d-tale.
Fabricantul (de postavuri): Fatä saü postavuri ?

Leac potrivit.
Doctorul C. c un om cäruia nu-i placc sä-1 con- 

turbi noaptea. In una din noptile trecutc, abia adur- 
mise, cänd numai il trezeste din somn clopotelul.

— Cine-i acolo ? — intreabä doftorul scotendu-si 
capul prin fercastä.

— Eü, domnule doftor! Vinä lute, fiul meü c bol- 
nav -- ii strigä un vecin.

— Ce päcate are ?
— A inghitit un soarece.
— Bre, spune-i atunci sä inghitä acum o pisicä 

si pe mine Jäsati-me in pace! — ii respunsä doctorul 
C. culcändu-se din non.

Banii ori viata.
9

Pe Morij si pe iubita sa balabustä Rifclri ii prin- 
sesere hotil.

— Banii ori viata I — le strigä seful lor.
— Nti, luati atonci pi Refchi-leben — le respunde 

Mórit — Ea este viaja nriol

Nas fin.
Moses Jeiteles, banchier bogát din provincie, e in- 

vitat de cumnatul seü Aron Buttermilch la Pesta. Aici 
Aron il ia de brat si-1 duce la plimbare.

Intr’o stradä Jeiteles se opreste d’odatä si incepe 
a trage aerul prin nas.

E) un miros piacút? — ii zice Aron. — Stil 
in casa asta e o fabricä mare de cärnaj,

Da, e miros de cärnat! — respunde Moses — 
dar nu stiü cum, Aron-leben (respiränd din non aerul) 
miroasä si a — banii

Gott der G’rechte, ce nas! — observä Aron 
uimit. Dincolo pestc drum c banca austro-ungarä!
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La tot cazul.
Judecätorul: Drept e, Goldstein, cä d-ta ai dat 

soaciei d-tale venin in cafea, incat biala femeie era 
aproape sä rnoarä?

Goldstein : Eli, mi rog, nil Stic di nirnic. La tot 
cazele insä poftisc ca soacra mio si fi sectional!

Schintei.
Multi se daü de pesiv/isti, numaí ca sä lie con- 

si derail de cunoscétori de oamení.
*

Poetii mi cl incearcä sä se urce pe Pamas, poe- 
tií mari se coboará d’acolo.

— Greselí marí aü folosit lumii mai múlt, decát 
adevéruri mid.

*

— A face prea mult bine e cu putintä, a face 
destul bine — nu.

Partea seriósá.
BIBLIOGRAFIE

(In rubrica asta vom lua notitä de toate cärtile ce 
ne vor sosi la redacfie ín 2 ezemplare, anuntándu-le 
aparitia si ínsofindu-le eventual de recensiuni).

Aű íntrat:
»Clipe de repaus» de Sorcovä. Brasov, tipográfia 

A. Muresan. Format elegant, 8°, 208 pag. — Pretul 2 
cor -J- 20 báni porto.

*

«0 fatä de Tarabostos» roman de pe tompul 
Dacilor — de Tit Chitul. Gherla, tipográfia diecesanä.
Format 8°, 270 pag. — Pretul 1 cor 50 báni. — Tómul 
al doilea va urma.

— sutä.

La Administratia acestui ziar se ailä de véndare:

«Almanacul Vulturului»
partea I.

Prcful, special franco................... 3 Cor.

I. I Sceopul: «Pribeag»
Preful, spedat franco ... 1 cor. 50 b.

Recomandäm cu cäldurä cererea brosurií „ Ami - 
cul bolnavilop de tuberculozá (ofticosl)“, care bro- 
suiä se imp arte ín mod gratuit de d-1 1. Gh. Popescu — 
Craiova (Románia). Cererile se pot face prin o cartä 
postalä de 10 báni.

Posta Redactieí.
9

Avis- Aducem la cunostinta tuturor acélóra cári 
aü lipsä de ilustratii frumoase, cä la administratia re- 
visteí noastre se aflä de venzare cáte va mii de cliseurí 
si autotipii alese pe linga preturí foarte avantajoase.

Pavel (C . . . a) ? Saü poate n’aí primit serisoarea?
Cop-Nitä. P acolo nu-í nimic noü ? Cum a succes 

petrecerea ? Astept raport detaiat. — Contra! — Re con 
il gran’ quarto della Beresina.

G. 0. (1. v.) Precum vezi am spicuit ceva din cele 
tiimise. Cea cu «oculare» n am putut-o publica. E prea 
personalä. — Salutare si multumitä.

B—a. Ditto si Idem.
Neli. Guru te adresezl unui poet care nu-í totodatä 

si 1 edactor ? Dacä n’aí beut cu el cumva per tu, va 
trebui sä-i ziel d-ta. Stií asa zicénd si ei sínt oamení.

Gyurea (Fäg.) La B. n’am fost, stii numaí R—n 
ei a apiicat sä meargä si cu el nu mai merg. De doue 
011 am cäletorit cu el si nu plecasem incä din oras si 
mé costasé deja 12 fl. — Servus.

H. S.
liternä prima vara 
Sä ved oil a si vrva 
Gfici moartea nu-ml place 
Gael moartea 1111-e grea,

in adevei, moartea abia ii place la unul dintr’o

„VICTORIA“
INSTITUT DE CREDIT SI ECONOMII, SOCIETATE PE ACTII.

Scdiiil: Ar«cl, casa proprie, calea Arcliiducele Iosif nr. 2.
Intemeiatä la 1887,

Capital de actii: 600.000 coróne. Fond de reservä 300.000 coróne
Depuneri 3.000.000 coróne. Cipculatia anualä 44.000.000 eopóne.

Primeste depuneri spre fructificare, dupä cári solveste 5®/0 interese färä privire la terminül de abdicere. 
Darea de venit dupä interese incä o solveste institutul separat.
Dupä starea cassei, depuneri páná la 2000 cop. se restitucsc indatä la presentarea libelului färä abdicere 
Depuneri se pot face si prin poslä si se efectuesc momentan dupä sosi reá coinandei

Dipectiunea institutului.
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MER SUL TRENURILOR.
Valabil <le la 1. octomvrie n. 1901.

Cluj—Oradea-Mare—Budapesta Budapesta—Oradea-Mare—Cluj.
Accel. Person. Mixt. Acccl. Person. Mixt.

Cluj pleacä 11 01 1232 7|-! 6 13 — — 1 Budapesta pleacä 9 15 6 50 5|45 8 30 — —

Huedin 12 20 1 44 8 37 7 54 __ - Í Nagy-K'Ua » 10 20 7 56 h 4)4- 10,16 — —

Ciucea 12 52 2 15 9 19 8 37 3 25 Szolnok » 11 19 9 07 927 1131 — —

Bucea » ---I---- * _ — 9 33 8 51 4 27 P.-Ladány 12 55 10 43 1153 2 — 4 54
Bratca » ----- — -- i 9 50 9 10 4 51 Báránd » —! — —,— 12 07 2 12 5 17
Vad 134 3 01 10 08 9 30 5 26 Sáp » --;-- —! — 12 24 2 27 5 38
Alesd » fl 48 1-3 15 10 25: 9 48 5 54 B.-Ujfalu » 1 33 1118 1246 2 47 6 04
Teleagd » 2 01 -1-3 28 10 42, 10,07 6 21 M.-Peterd » — — — — 1 —' 3 ----- 6 21
F.-Osorheiü » --------- _ — 11 01 1027 6 49 M.-KercsUes » ----- — — 1 14 3 12 6 37
Valenta » 2 25 — — 11 10 10 or6 7 02 Bors » : — j — ---— 128 3 25 6 50
Oradea-Mare soscscc 2 31 3 57 11 17' 1044 7 11 Bihar-Püspöl i » — i — —! __ 136 3 32 7 —
Oradea-Mare pleacä 2 38 4 10 11 36 11 04 2 22 Oradea-Mare soscscc 2 11 11 56 148 3 42 7 16
Bihar-Püspök » —1—: — — 11 47j 1114 2 36 Oradea-Mare pleacä 218 12 16 2 06 3,58 12 25
Bors » —i — — — 11 50 1122 2 47 Velenta 2 25 ---; — 2 30 4 05 —
M.-Keresztes > —: — — 12 03 1137 3 12 F.-Osorheiü » --- ---- —;— j 2 41 4 16 — —
M.-Peterd » — 1 — — — 12 15 1150 3 38 Teleagd » I 2 50 12 48 3 03 4 38: 12 48
B.-Ujfalu » 318 450 12 29 12 05 4 07 Alesd » -j-304 fl 02 3 21 4:56 — —

Sáp > --------- ---- — 12 47 12 28 4 39 Vad » 3 26 1 26 3 45 5 20 — —

Báránd » ---- — — 101 1242 5 01 Bratca ---- ---- ----!----; 4 06 5 43 — —
P.-Ladäny » 4 03 5 40 1 34 119 sos5 17 Bucea — ----'---- 427i « 06 — —
Szolnok » 5 39 7 32 3 35 3 37 — — ! Ciucea » 416 2 16 4 52 6 31 3 49
Magy-Káta 6 34 8 28 4 45 5 07 — — Huedin » 4 52 249 5 32 716 —
Budapesta sosesce 7 50 9 40 6 20 710 — — Cluj soscscc 5 55 3 50 6 59 8 33 7 04I

Oradea-Mare, — Beins, — Vaseou.

Oradea-Mare pleacä
Mixt.
5 35

Person.
2 40

P'elix » 3 13
Cordäu 6 26 3 27
Drägesci » 7 55 4 45
Ceica » 8 12 j-5 00
Sombasag-Rogoz >, 9 02 5 47
Hollod » 9 15 5 58
Ginta £ 9 29 6 11
Soim » 9 55 6 36
Borz » fio 10 |6 50
B.-Újlak X 10 22 7 01Soncius , f io 

11
35 f7 13

Beins 21 7 47
Sudrici » 11 44 8 09
Lun ca-Bai ta » 12 13 j-8 21
Vascou sosesce 12 29 8 49

Vascou, — Beins, — Oradea-Mare.

Oradea-Mare—Arad.
Person.

Oradea-Mare
Osi
Less
Czéfa
Szalonta
Kötcgyán
Sarkad
Giula
Qaba
Curtici
Arad

pleacä

sosesce

10 20 
10 30
10 48
11 03 
11 26 
11 46
11 57
12 21
2 23
3 28 
3 55

4 30
4 41
5 01
5 19 

f5 44
6 05
6 17
7 44
7 18
8 21 
8 48

7 00 
7 16
7 52
8 29
8 46
9 15 
9 37

10 OL
4 32
5 38
6 05

Person. Mixt.
Vascou pleacä 4 — 2 55
Lunca-Baita » 1*4 12 f3 08
Sudrici » 4 30 3 37
Beins »• 5 07 4 16
Soncoius » t"> 28 +4 38
B.-Újlak 5 40 1*4 51
Borz 1*5 49 1*5 01
Sóim » 6 05 5 22
Ginta » 6 26 f5 42
Hollod » 7 01 6
Sombasag-Rogoz 7 31 6 28
Ceica 1*7 27 *{*7 08 !
Drägesci » 7 56 7 33
Cordäu 8 57 f8 36
Felix » 9 10 *}*8 49
Oradea-Mare sosesce 9 41 9 21

Arad— Oradea-Mare.

Arad
Curtici
Qaba
Giula
Sarkad
Kötcgyán
Salonta
Cefa
Less
Ősi
Oradca-Mave

pleacä 5
P

10
e r
11

s o
20

n.
9 37

5 39 io 49 10 07
» 6 40 12 54 11 50» 7 27 3 05 5 36» 7 47 3 27 5 58

1*7 56 3 39 6 10» 8 28 4 10 6 47
» 8 42 4 34 7 18
X> 9 04 5 — 7 51» 9 21 5 19 8 16

sosesce 9 32 5 30 8 31

Numc™ •«—s «• + im= ™ «•

Cu tiparul Tipografiei »S-tul Ladislaü«, Oradea-Mare.


